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Reference: French Darby (J.N. Darby)
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bénir et-il-marchera et-chasser Abimélec devant golt (¥) dans-changer a-David
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dans-ma-bouche sa-louange continuellement temps dans-tout [|'Eternel (*)
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De David, quand il dissimula sa raison devant Abimélec, qui le chassa, et il s'en alla.
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et-se-réjouir humble entendre mon-ame louer dans-I'Eternel
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Je bénirai I'Eternel en tout temps ; sa louange sera continuellement dans ma bouche.
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Mon ame se glorifiera en I'Eternel ; les débonnaires I'entendront, et se réjouiront.
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Magnifiez 'Eternel avec moi, et exaltons ensemble son nom.
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étre-confus vers et-face et-couler vers le-regarder
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Jai cherché I'Eternel ; et il m'a répondu, et m'a délivré de toutes mes frayeurs.
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le-sauver détresse et-de-tout entendre et-I'Eternel appeler pauvre celui-ci
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Ils ont regardé vers lui, et ils ont été illuminés, et leurs faces n'ont pas été confuses.
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]D35ﬂ”1[ a-craignant tout-autour [I'Eternel de-ange camper
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Cet affligé a crié ; et I'Eternel I'a entendu, et I'a sauvé de toutes ses détresses.
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(*) il-se-réfugiera le-héros heureux I'Eternel bon car et-voir godter
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L'ange de 'Eternel campe autour de ceux qui le craignent, et les délivre.
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Go(tez et voyez que I'Eternel est bon ! Bienheureux 'homme qui se confie en lui !
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Craignez I'Eternel, vous ses saints ; car rien ne manque a ceux qui le craignent.

d=minio b\ M 1\ M B oA < = B
enseigner I'Eternel crainte (*) entendre fils a-aller
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Les lionceaux souffrent disette, et ont faim ; mais ceux qui cherchent I'Eternel ne manquent d'aucun bien.
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Venez, fils, écoutez-moi : je vous enseignerai la crainte de I'Eternel.
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de-tromperie de-parole et-léevre de-mauvais a-langue garder
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Qui est 'hnomme qui prenne plaisir a la vie [et] qui aime les jours pour voir du bien ?
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Garde ta langue du mal, et tes lévres de proférer la tromperie ;
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Retire-toi du mal, et fais le bien ; cherche la paix, et poursuis-la.

= e o ¥ w3 T B
souvenir de-la-terre a-retrancher mauvais dans-faire I'Eternel face-de
H2143 H0776 H3772 H3068 H6440

Les yeux de I'Eternel [regardent] vers les justes, et ses oreilles sont [ouvertes] a leur cri.
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La face de I'Eternel est contre ceux qui font le mal, pour retrancher de la terre leur mémoire.
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il-sauvera esprit brisé et-(*) coeur a-briser  I'Eternel proche
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[Les justes] crient, et I'Eternel entend, et il les délivre de toutes leurs détresses.
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L'Eternel est prés de ceux qui ont le cceur brisé, et il sauve ceux qui ont 'esprit abattu.
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briser ne..pas de-voici un 0s
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Les maux du juste sont en grand nombre ; mais I'Eternel le délivre de tous :
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Il garde tous ses os, pas un d'eux n'est cassé.
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méchant mourir
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I'Eternel  racheter
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Le mal fera mourir le méchant ; et ceux qui haissent le juste en porteront la peine.
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